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Despre acest document Liquiphant FTL33 IO-Link

1 Despre acest document

1.1 Functia documentului

Prezentele Instructiuni de utilizare contin toate informatiile necesare in diferite faze ale
ciclului de viatd al dispozitivului: de la identificarea produsului, receptie la livrare si depozitare,
pénd la montare, conectare, operare si punere in functiune, precum si depanare, intretinere si
scoatere din uz.

1.2 Simboluri

1.2.1 Simboluri de siguranta
A\ PRECAUTIE

Acest simbol va alerteaza cu privire la o situatie periculoasa. Neevitarea acestei situatii poate
avea ca rezultat vatdmari corporale minore sau medii.

A\ PERICOL

Acest simbol va alerteazd cu privire la o situatie periculoasa. Neevitarea acestei situatii va avea
ca rezultat vdtamari corporale grave sau letale.

Acest simbol contine informatii despre proceduri si alte fapte care nu au ca rezultat vatamari
corporale.

A\ AVERTISMENT

Acest simbol va alerteaza cu privire la o situatie periculoasa. Neevitarea acestei situatii poate
avea ca rezultat vatdmari corporale grave sau letale.

1.2.2 Simboluri scule
@5 Cheie cu capét deschis

1.2.3 Simboluri pentru anumite tipuri de informatii
Permis

Proceduri, procese sau actiuni care sunt permise

Preferat
Proceduri, procese sau actiuni care sunt preferate

Interzis
Proceduri, procese sau actiuni care sunt interzise

B Sfat
Indicd informatii suplimentare

Referire la documentatie

Referire la pagina
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Liquiphant FTL33 IO-Link Despre acest document

>

Mesaj de atentionare sau pas individual care trebuie respectat
1, 2,3

Serie de pasi

L

Rezultatul unui pas

1.2.4 Simboluri in grafice

1,2,3,..

Numere elemente

A B, G, ...

Vizualizari

1.2.5 Simboluri specifice comunicarii

(¢] Dioda emitatoare de lumind este stinsa
Dioda emitatoare de lumina este aprinsa

Dioda emitdtoare de lumind lumineazd intermitent

1.2.6 Simboluri de pe dispozitiv

A\ —~ [@ Instructiuni de siguranta
Respectati instructiunile de sigurantd cuprinse in instructiunile de operare asociate

E== Rezistenti la temperaturé a cablurilor de conectare
Mentioneazd valoarea minima a rezistentei la temperatura a cablurilor de conectare

13 Documentatie

Urmadtoarele tipuri de documentatii sunt disponibile in sectiunea Download a site-ului web
Endress+Hauser (www.endress.com/downloads):

ﬂ Pentru o prezentare generald a domeniului Documentatiei tehnice asociate, consultati
urmadtoarele:
s W@M Device Viewer (www.endress.com/deviceviewer): Introduceti numarul de serie
de pe placuta de identificare
s Aplicatia Endress+Hauser Operations: Introduceti numérul de serie de pe placuta de
identificare sau scanati codul matricei 2-D(QR code) de pe placuta de identificare

1.3.1 Informatii tehnice (IT): planificarea ajutorului pentru dispozitivul
dumneavoastra

Acest document contine toate datele tehnice despre dispozitiv si asigurd o prezentare generald
a accesoriilor si a altor produse care pot fi comandate pentru dispozitiv.

Endress+Hauser 5
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Instructiuni de sigurantd de baza Liquiphant FTL33 IO-Link

1.3.2 Documentatie suplimentara

= TIO0426F

Adaptoare sudate, adaptoare de proces si flanse (prezentare generald)
= SD01622P

Instructiuni de instalare pentru adaptorul sudat G 1", G %"
= BAO0361F

Instructiuni de instalare pentru adaptorul sudat M24x1,5

1.4 Marci comerciale inregistrate
@ IO-Link

este o marca comerciald Inregistratd a consortiului I0-Link.

2 Instructiuni de siguranta de baza

2.1 Cerinte pentru personal

Personalul trebuie sd indeplineascd urmdatoarele cerinte pentru a efectua activitdtile necesare,

de ex., punerea In functiune si intretinerea:

» Specialistii instruiti si calificati trebuie sa aibd o calificare relevanta pentru functia si
sarcina specificd

» Sunt autorizati de cdtre proprietarul/operatorul utilajului

Sunt familiarizati cu reglementdrile federale/nationale

» Trebuie sd citeasca si sd se asigure cd au inteles instructiunile din manual si din
documentatia suplimentara

» Urmati instructiunile si respectati conditiile

v

2.2 Utilizarea prevazuta

Dispozitivul de méasurare descris in acest manual poate fi utilizat numai ca un comutator de
nivel punctual pentru lichide. Utilizarea incorectd poate prezenta un pericol. Pentru a garanta
faptul cd dispozitivul de masurare raméane in stare perfectd pe parcursul perioadei de utilizare:

= Dispozitivele de mdsurare trebuie utilizate numai pentru medii in care materialele umezite
in cadrul proceselor prezintd un nivel adecvat de rezistenta.
= Respectati valorile limitd din sectiunea ,Date tehnice”.

2.2.1 Utilizare incorecta

Producdtorul declind orice rdspundere pentru prejudiciile provocate prin utilizarea incorecta
sau in alt scop decét cel prevazut in prezentul manual.

Riscuri reziduale

Din cauza transferului de cdldurd de la proces, temperatura carcasei componentelor
electronice si a ansamblurilor din aceasta se poate ridica la 80 °C (176 °F) in timpul
functionarii.

6 Endress+Hauser



Liquiphant FTL33 IO-Link Descrierea produsului

Pericol de arsuri din cauza contactului cu suprafetele!
» In cazul temperaturilor ridicate ale mediului, asigurati protectie impotriva contactului,
pentru a preveni arsurile.

2.3 Siguranta la locul de munca

Pentru interventiile asupra dispozitivului si lucrul cu dispozitivul:
» Purtati echipamentul de protectie necesar in conformitate cu reglementdrile federale/
nationale.

2.4 Siguranta operationala

Pericol de rénire!
» Utilizati dispozitivul numai daca este in stare tehnicd adecvatd, fara erori si defectiuni.
» Operatorul este responsabil pentru utilizarea fara interferente a dispozitivului.

2.5 Siguranta produsului

Dispozitivul de mdsurare este conceput in conformitate cu buna practicd tehnologicd pentru a
respecta cele mai moderne cerinte de sigurantd, acesta a fost testat si a parasit fabrica intr-o
stare care asigurd functionarea in conditii de siguranta.

Acesta Indeplineste cerintele de siguranta generale si cerintele legale. De asemenea, este in
conformitate cu directivele UE mentionate in declaratia de conformitate UE specificd
dispozitivului. Endress+Hauser confirma acest fapt prin aplicarea marcajului CE.

3 Descrierea produsului

Liquiphant FTL33 este un comutator de nivel punctual pentru utilizare universala in orice fel
de lichide. Se utilizeaza, de preferintd, in rezervoare de depozitare, recipiente pentru
amestecare si conducte, unde cerintele de igiend interioard si exterioard sunt deosebit de
stricte.

Endress+Hauser 7



Descrierea produsului Liquiphant FTL33 IO-Link

3.1 Design produs

Comutatorul de nivel punctual este disponibil in diferite versiuni, care pot fi combinate
conform specificatiilor utilizatorului.

A0022228

1 Exemple de variante
Versiuni Exemple
A B
Conexiune electrica Fisd M12 Fisa M12
o . . lui . . .
Carcasi (varianta c.onstructlva a seAnz“oru ui) 150°C (302 °F) 150°C (302 °F)
pentru temperaturi de proces de pana la:
Tip de senzor Versiune compactd Versiune tub scurt

Pentru informatii si documentatii mai detaliate, accesati:
= Configuratorul de produs de pe site-ul web Endress+Hauser www.endress.com
= Organizatia de vanzari Endress+Hauser www.addresses.endress.com

8 Endress+Hauser



Liquiphant FTL33 IO-Link Receptia la livrare si identificarea produsului

4 Receptia la livrare si identificarea produsului

4.1 Receptia la livrare

Verificati urmdtoarele in timpul receptiei la livrare:

O Sunt identice codurile de comand& de pe nota de livrare cu cele de pe eticheta produsului?
O Sunt bunurile intacte?

O Corespund datele de pe placuta de identificare cu informatiile de comanda de pe nota de
livrare?

0O Dacé este necesar (consultati placuta de identificare): Sunt furnizate instructiunile de
sigurantd (XA)?

Dacd nu este indeplinitd una dintre aceste conditii, contactati biroul de vanzari al
producatorului.

4.2 Identificarea produsului

Pentru identificarea dispozitivului de masurare sunt disponibile urmdtoarele optiuni:

= Specificatiile de pe pldcuta de identificare

= Codul de comanda extins cu evidentierea caracteristicilor dispozitivului pe bonul de livrare

» Introduceti numadrul de serie de pe pldcutele de identificare In W@M Device Viewer
(www.endress.com/deviceviewer)

L~ Sunt afisate toate informatiile referitoare la dispozitivul de masurare si sfera
documentatiei tehnice asociate.

» Introduceti numadrul de serie de pe pldcuta de identificare in
Aplicatia Endress+Hauser Operations sau utilizati Aplicatia Endress+Hauser Operations
pentru a scana codul matricei 2D (Codul QR) de pe placuta de identificare

L~ Sunt afisate toate informatiile referitoare la dispozitivul de masurare si sfera
documentatiei tehnice asociate.

4.3 Adresa producatorului

Endress+Hauser SE+Co. KG
HauptstraRe 1
79689 Maulburg, Germania

Locul fabricatiei: consultati placuta de identificare.

4.4 Depozitare si transport

4.4.1 Conditii de depozitare

= Temperaturd de depozitare permisé: -40 la +85 °C (-40 la +185 °F)
= Utilizati ambalajul original.

Endress+Hauser 9
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Receptia la livrare si identificarea produsului Liquiphant FTL33 IO-Link

4.4.2 Transportul produsului pana la punctul de masurare
Transportati dispozitivul la punctul de mdsurare in ambalajul original.

443 Manevrarea dispozitivului

Pericol de ranire! Carcasa sau furca se pot deteriora sau rupe!

» Transportati dispozitivul la punctul de médsurare in ambalajul original sau tinand de
carcasa.

Nu tineti dispozitivul de furca!

Nu utilizati dispozitivul ca scard sau dispozitiv auxiliar de urcare!

Nu indoiti furca!

Nu scurtati si nu lungiti furca!

V)

vvyyVwvyy

AD020845

2 Manevrarea dispozitivului

10 Endress+Hauser



Liquiphant FTL33 IO-Link Instalare

5 Instalare

5.1 Conditii de montare

511 Orientare
Este posibild instalarea in orice pozitie intr-un vas, o conductd sau un rezervor.

/1
3
N

/

AD036961

3 Exemple de instalare

1 Prevenirea umplerii excesive sau detectarea nivelului superior (sigurantd maximda)
2 Protectie impotriva functiondrii in gol pentru pompd (sigurantd minimd)
3 Detectarea nivelului inferior (sigurantd minimd)

5.1.2 Punct de comutare

Punctul de comutare A de pe senzor depinde de orientarea comutatorului de nivel punctual
(apd+25°C (+77 °F), 1 bar (14,5 psi).

Configurarea este posibild prin I0-Link.

~30 (1.2)
~10.5(0.4)

AD020734

4 Orientare: verticald de deasupra, verticald de dedesubt, orizontald; dimensiuni in mm (in)

Endress+Hauser 11



Instalare Liquiphant FTL33 IO-Link

5.1.3 Vascozitate

Pot apdrea intérzieri de comutare in cazul lichidelor deosebit de vascoase. Asigurati-va ca
lichidul poate sd se scurgd usor de pe furca de reglare:

= In cazul instaldrii in recipiente cu lichide deosebit de vascoase (A), furcé de reglare nu pot fi
amplasate in mansonul de instalare!

» In cazul instaldrii in recipiente cu lichide cu vascozitate scizuta (B), furca de reglare poate fi
amplasatd in mansonul de instalare.

= Diametrul minim al stutului de instalare nu trebuie sa fie mai mic de 50 mm (2,0 in).

A B

> @50 (2.0)

N B

5 Optiuni de instalare tinand cont de vascozitatea lichidului, dimensiuni in mm (in)

A0022054

A Vascozitate ridicatd (< 10000 mPa:-s)
B Vascozitate redusd (< 2000 mPa:s)

5.1.4 Depunere

Asigurati-vd cd mansonul de instalare nu depdseste o anumitd lungime, astfel incat lamele
vibrante sd patrunda liber in recipient.

Posibilitdti de optimizare:

= O orientare verticald a detectorului de nivel punctual reduce la minimum formarea

depunerilor.
= Utilizati de preferintd un montaj incastrat in recipiente sau conducte.

12 Endress+Hauser



Liquiphant FTL33 IO-Link Instalare

-

%—@[H:ﬂ@bg

A0022057

6 Depuneri pe peretii rezervorului, pe peretii conductei si pe lamele vibrante

5.1.5 Adaptor sudat cu orificiu de scurgere

In cazul instaldrii pe orizontald, asigurati-v& ci orificiul de scurgere este orientat in jos. Acest
lucru permite identificarea scurgerilor cat mai repede posibil.

5.1.6 Marcaj

Marcajul indicé pozitia furcii de reglare. In cazul instalarii pe orizontalé in recipiente, marcajul
este orientat In sus.

Marcajul apare fie ca o specificatie de material (de exemplu, 316L) fie ca un tip de filet
(de exemplu, G %2") si este amplasat:

= Pe surubul hexagonal al adaptorului de proces
= Pe pldcuta de identificare
= Pe adaptorul sudat

Endress+Hauser 13



Instalare Liquiphant FTL33 IO-Link

A0022641

&7 Orientare in recipient

A0022804

&8 Orientare in conductd

5.1.7 Instalare in conducte
In timpul instal&rii, fiti atenti la pozitia furcii pentru a reduce turbulenta din conduct.

14 Endress+Hauser



Liquiphant FTL33 IO-Link Instalare
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A0021357

9 Pozitia furcii de reglare in conducte. Unitate de mdsurd mm (in)

5.1.8 Instalare In recipiente

In cazul instaldrii orizontale, fiti atenti la pozitia furcii de reglare pentru a va asigura cé
lichidul se poate scurge.

Conexiunea electricd, de exemplu, fisa M12, trebuie sd fie stabilitd cu cablul orientat in jos.
Astfel se evitd pdtrunderea umezelii.

—

e

A0021034

10  Pozitia furcii in cazul instaldrii pe orizontald intr-un recipient

5.1.9 Distanta de la perete
Asigurati-va ca existd suficientd distantd intre depunerea prevazutd de pe peretii rezervorului
si lamele vibrante. Distanta recomandata de la perete >10 mm (0,39 in).

Endress+Hauser 15



Instalare Liquiphant FTL33 IO-Link

a4

|

Z

772,

A0022272

5.2 Montarea dispozitivului de masurare

ﬂ Utilizati conform WHG: Inainte de a monta dispozitivul, acordati atentie documentelor
de omologare WHG. Documentele disponibile in sectiunea Download a site-ului web
Endress+Hauser: www.endress.com - download

5.2.1 Scula necesara

= Cheie cu capdt deschis: atunci cand Insurubati, rotiti numai de la surubul hexagonal.
Cuplu: 151a 30 Nm (11 la 22 Ibf ft)
® Cheie tubulara: Cheia tubulard AF32 este disponibild ca accesoriu.

Fiti atenti la specificatiile privind temperatura si presiunea garniturilor utilizate la locatia
clientului.

5.2.2 Instalare

Filet ,accesorii adaptor sudat”

32 mm L2

¥ :

A0023245

”

11  Filet ,accesorii adaptor sudat

1 Garniturd platd
2 Adaptor sudat

16 Endress+Hauser



Liquiphant FTL33 IO-Link Instalare

G 3"
= L1:63,9 mm (2,52 in)
® [.2:38,0 mm (1,5 in)

G1"
» L1:66,4 mm (2,61 in)
® [.2:48,0 mm (1,89 in)

Presiune si temperaturd (maxima):

+25 bar (+362 psi) la +150 °C (+302 °F)

+40 bar (+580 psi) la +100 °C (+212 °F)

ﬂ Atunci cand utilizati un adaptor sudat cu garniturd cu montaj incastrat, scoateti

garnitura platd furnizatd (1) de pe filet inainte de montare.

Filet metric la stutul clientului

A0022026

12 Filet metric la stutul clientului
G 1ll

Presiune si temperatura (maxima):
+40 bar (+580 psi) la 150 °C (302 °F)

Endress+Hauser 17



Conexiune electrica Liquiphant FTL33 IO-Link

Filet NPT (ANSIB 1.20.1)

A0022028

13 Filet NPT (ANSIB 1.20.1)

Presiune si temperaturd (maxima):
+40 bar (+580 psi) la +150 °C (+302 °F)

ﬂ Infasurati in material de etansare dacé este necesar.

5.3 Verificare post-instalare
OSunt dispozitivul si cablul intacte (verificare vizuald)?

OCorespunde dispozitivul cu specificatiile punctului de médsurare?
= Temperaturd de proces

= Presiune de proces

= Interval de temperaturd ambiantd

= Punct de comutare/interval de médsurare

OSunt corecte identificarea si etichetarea punctelor de mésurare (inspectie vizuald)?
OEste dispozitivul protejat corespunzator impotriva umezelii si luminii solare directe?
OEste dispozitivul protejat corespunzator impotriva impactului?

OSunt stranse bine toate suruburile de montare si de siguranta?

OEste dispozitivul asigurat corespunzator?

6 Conexiune electrica

6.1 Conditii de conectare

Dispozitivul de mdsurare are doud moduri de utilizare:

18 Endress+Hauser



Liquiphant FTL33 IO-Link Conexiune electricd

= Detectare nivel punct maxim (MAX): de exemplu, pentru protectie la umplerea excesiva
Dispozitivul mentine Inchis circuitul electric atat timp senzorul nu este acoperit inca de
lichid sau valoarea masurata se situeaza in fereastra de proces.

= Detectare nivel punct minim (MIN): de exemplu, pentru a proteja pompele impotriva
functiondrii in gol.
Dispozitivul mentine Inchis circuitul electric atat timp senzorul este acoperit de lichid sau
valoarea masurata se situeaza in afara ferestrei de proces.

Alegerea modului de utilizare ,MAX” / ,MIN" garanteazd faptul c& dispozitivul comuta intr-o
manierd orientatd spre sigurantd chiar si in caz de alarmd, de exemplu, daca linia de
alimentare cu energie electricd este deconectatd. Comutatorul electronic se deschide dacé se
atinge nivelul punctual, dacé apare o defectiune sau in caz de Intrerupere a alimentarii cu
energie (principiul curentului de repaus).

ﬂ = [0-Link: Comunicare la pinul 4; mod comutator la pinul 2.
= Mod SIO: dacd nu existd nicio comunicatie, dispozitivul comutd la modul SIO = modul
10 standard.

Functiile configurate in fabricd pentru modurile MAX si MIN pot fi modificate prin 10-
Link:

s Histerezda HNO/HNC
s Fereastrd FNO/FNC

6.2 Tensiunea de alimentare
Mod SIO
101a 30 Vc.c

Mod IO-Link
181a 30 Vc.c

Comunicatia I0-Link este garantatd numai daca tensiunea de alimentare este de cel putin
18 V.

6.3 Conectarea dispozitivului

A\ AVERTISMENT

Risc de ranire din cauza activarii necontrolate a proceselor!
» Opriti tensiunea de alimentare inainte de a conecta dispozitivul.
» Asigurati-va cd procesele desfdsurate In aval nu sunt initiate in mod involuntar.

A AVERTISMENT

O conexiune incorectd compromite siguranta electrica!

» In conformitate cu IEC/EN61010, dispozitivul trebuie prevézut cu un disjunctor adecvat.

» Surséd de tensiune: tensiune de contact nepericuloasa sau circuit clasa 2 (America de Nord).
» Dispozitivul trebuie operat cu o siguranta cu fir subtire de 500 mA (ardere lentd).

» Sunt integrate circuite de protectie Impotriva polaritatii inverse.
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Conexiune electrica

Liquiphant FTL33 IO-Link

0.5A
L+

-

Q21 3\ A7 ¢/ Ql'c:m__wi Otk
SI0

Pin1 Tensiune de alimentare +

Pin 2 lesire de comutare 1

Pin 3 Tensiune de alimentare -

Pin 4 Comunicatie IO-Link sau iesire de comutare 2 (mod SIO)

6.3.1 Mod SIO (fara comunicatie I0-Link)
K1, K2: Sarcind externa

A0037916

Sigurantd minima

Alocarea bornelor Iesire MIN

‘ LED galben (ye) 1

)

A0037919

&
DQ— * 4
Sigurantd maxima
Alocarea bornelor Iesire MAX ‘ LED galben (ye) 2
2.1 (@)
ye2
3 4 A0037918
0.5A Slo
K1 D“ + 2 B2
L- L+
oo | @

20
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Liquiphant FTL33 IO-Link Optiuni de operare

Monitorizarea functiei cu fisa M12

Dacé sunt conectate ambele iesiri, iesirile MIN si MAX presupun stari diferite (antivalenta)
atunci cand dispozitivul functioneaza fara erori. In caz de alarma sau de intrerupere a liniei,
ambele iesiri sunt scoase de sub tensiune. Aceasta inseamna ca este posibild monitorizarea
functionadrii pe ldangd monitorizarea nivelului. Comportamentul iesirilor de comutare poate fi
configurat prin IO-Link.

Conexiune pentru monitorizarea functionarii cu ajutorul operatiei XOR

LED
Alocarea bornelor Iesire MAX LED galben Iesire MIN galben rosu
(ve) 2 o1 | )

O L,

A0037918 A0037919

6.4 Verificare post-conectare

OSunt dispozitivul si cablul intacte (verificare vizuald)?

OCorespunde tensiunea de alimentare cu specificatiile de pe placuta de identificare?
OEste prezentd tensiune de alimentare si este aprins LED-ul verde?

0OCu comunicatie IO-Link: se aprinde intermitent LED-ul verde?

7 Optiuni de operare

7.1 Operarea cu meniul de operare

7.1.1 Informatii I0-Link

[0-Link este o conexiune punct la punct pentru comunicare intre dispozitivul de mésurare si
un coordonator I0-Link. Dispozitivul de mdsurare prezintd o interfatd de comunicatie [0-Link
tip 2 cu o functie secundara IO la pinul 4. Aceasta necesitd un ansamblu compatibil I0-Link
(coordonator I0-Link) pentru utilizare. Interfata de comunicatie I0-Link permite acces direct
la datele de proces si de diagnosticare. De asemenea, oferd optiunea de configurare a
dispozitivului de masurare in timpul utilizarii.
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Prezentare generald a meniului de operare Liquiphant FTL33 IO-Link

Proprietatile fizice ale interfetei [O-Link:

= Specificatie I0-Link: versiunea 1.1

# [0-Link Smart Sensor Profile 2nd Edition *

s Mod SIO: da

s Vitezd: COM2; 38,4 kBaud

s Duratd minima ciclu: 6 ms

= L3time date de proces: 16 bit

s Stocare date IO-Link: da

= Configurarea blocului: da

= Dispozitiv operational: Dispozitivul de masurare este operational 1 s dupd aplicarea
tensiunii de alimentare

7.1.2 Descarcare I0-Link

http://www.endress.com/download
® Selectati ,Software” ca tip de mediu
= Selectati ,Device Driver” ca tip de software
Selectati I0-Link (IODD)
= In campul ,Text Search”, introduceti numele dispozitivului.

https://ioddfinder.io-link.com/
Céutare dupa

® Producétor

® Numadr de articol

= Tip produs

7.1.3 Structura meniului de operare

Structura meniului a fost implementatd in conformitate cu VDMA 24574-1 si completatd cu
elemente de meniu specifice Endress+Hauser.

- Sectiunea ,Prezentare generald a meniului de operare”.

8 Prezentare generala a meniului de operare

In functie de configurarea parametrului, nu sunt disponibile toate submeniurile si toti
parametrii. Detalii & - Sectiunea ,Descrierea parametrilor” - ,Notd”.

I0-Link Level 1 Level 2

Identification Serial number

Firmware version

Extended order code

ProductName

ProductText

1) Acceptd domeniul minim al IdentClass
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Liquiphant FTL33 IO-Link

Prezentare generald a meniului de operare

10-Link Level 1

Level 2

VendorName

Hardware Version

ENP_VERSION

Application Specific Tag

Device type

Diagnosis Actual Diagnostics (STA)

Last Diagnostic (LST)

Forkfrequency

Simulation Switch Output 1 (OU1)

Simulation Switch Output 2 (OU2)

Device search

Sensor check

Parameter Application Active switchpoints (OU1)
Reset user switchpoints
Switch point value, Output 1 (SP1/FH1)
Switchback point value, Output 1 (rP1/FL1)
Switching delay time, Output 1 (dS1)
Switchback delay time, Output 1 (dR1)
Output 1 (OU1)
Active switchpoints (OU2)
Reset user switchpoints
Switch point value, Output 2 (SP2/FH2)
Switchback point value, Output 2 (rP2/FL2)
Switching delay time, Output 2 (dS2)
Switchback delay time, Output 2 (dR2)
Output 2 (0U2)
System Operating hours
pC-Temperature
Unit changeover (UNI) - pC-Temperature
Minimum pC-Temperature
Maximum pC-Temperature
Reset pC-Temperatures [button]
Standard Command
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Integrarea sistemului Liquiphant FTL33 IO-Link

10-Link Level 1 Level 2

DeviceAccessLocks.DataStorage

Observation Forkfrequency

Switch State Output 1 (OU1)

Switch State Output 2 (OU2)

9 Integrarea sistemului

9.1 Date de proces

Dispozitivele FTL3x pot fi configurate cu una sau doud iesiri de comutare. Starea iesirii de

comutare este transmisd sub forma datelor de proces prin IO-Link.

» In modul SIO, iesirea de comutare 1 este comutata la pinul 4 al fisei M12. In modul de
comunicatie I0-Link, acest pin este rezervat exclusiv pentru comunicatie.

= Datele de proces ale dispozitivului sunt transmise ciclic In blocuri de 16 biti.

Bit 0 (LSB) ‘ 1 ‘ ‘ 12 ‘ 13 14 15 (MSB)

Measuring device Fork frequency [0 to 100.0 %], resolution 0.1 % ou1l ou2

Isb: cel mai putin semnificativ bit
msb: cel mai semnificativ bit

Bit 14 si bit 15 indica starea iesirilor de comutare.
Aici, 1 sau 24 Vp corespunde cu starea logicd ,inchisd” de la iesirea de comutare.

Cei 14 biti rdmasi contin valoarea pentru frecventa furcii [0 la 100 %]. Nu este necesara o
conversie.

Bit Valoare de proces Interval de valori
15 ou2 0 = open
1= closed
14 oul 0 = open
1= closed
Oto 13 Valoare bruta, fard acoperire [0 la 100] Integer

Frecventa furcii este furnizata de dispozitiv ca int13. Separatorul zecimal trebuie apoi stabilit
cu ajutorul unui gradient.
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Liquiphant FTL33 IO-Link

Integrarea sistemului

9.2 Citirea si scrierea datelor dispozitivului (ISDU - Indexed Service
Data Unit)

Datele dispozitivului sunt intotdeauna schimbate aciclic si la solicitarea coordonatorului I0-
Link. Folosind datele dispozitivului, pot fi citite urméatoarele valori de parametri sau stari ale

dispozitivului:
9.2.1 Date ale dispozitivului specifice Endress+Hauser
Denumire Dimensiune | Acces | Valoare Interval de valori | Abatere / | Stocare | Limite de
ISDU (dec) (octeti) implicita Gradient date interval
ISDU (hex) Tip date
Extended order code | 60 r/-
259 String
0x0103
ENP_VERSION 16 r/- 02.03.00
257 String
0x0101
Device Type 2 r/- 0x92FD
256 Uinteger16
0x0100
Forkfrequency 2 r/- 0to 1300 0/0.02 No
79 Ulnt16
0x004F
Simulation Switch 1 r/w O~off 0 ~ off 0/0 No 0..2
Output 1 (OU1) UInt8 1 ~oul =high
89 2 ~oul = low
0x0059
Simulation Switch 1 r/w O~off 0 ~ off 0/0 No 0..2
Output 2 (0U2) UInt8 1 ~oul =high
68 2 ~oul =low
0x0044
Device search 1 r/w O~off 0 ~ off 0/0 No 0.1
69 Ulnt8 1~on
0x0045
Sensor check 1 -/w 0/0 No
70 UInt8
0x0046
Active switchpoints | 1 r/'w |0~ 0 ~ Density 0.2
(ou1) Ulnt8 Density >0.7g/cm?
64 >0.7g/cm? | 1 ~ Density
0x0040 >0.5g/cm?
2 ~ User
Reset user 1 r/w 0 ~False |0 ~False 0.1
switchpoints UlntegerT 1 ~ switchpoints
65 Oul
0x0041
Endress+Hauser 25



Integrarea sistemului Liquiphant FTL33 IO-Link

Denumire Dimensiune | Acces | Valoare Interval de valori | Abatere / | Stocare | Limite de
ISDU (dec) (octeti) implicita Gradient date interval
ISDU (hex) Tip date
Switch point value, |2 r/w 88.0 0/1 Yes 45to 97
Output 1 (SP1/FH1) | Ulntl6
71
0x0047
Switchback point 2 r/w 91.0 0/1 Yes 45to 97
value, Output 1 Unt16
(rP1/FL1)
72
0x0048
Switching delay 2 r/w |05 0/0.1 Yes 0.3 to 60
time, Output 1 (dS1) | Ulnt16
81
0x0051
Switchback delay 2 r/w 1 0/0.1 Yes 0.3 to 60
time, Output 1 Ulntl6
(dR1)
82
0x0052
Output 1 (OU1) 1 r/w | 0~HNO 0 ~ HNO Yes 0.3
85 Ulnt8 1 ~HNC
0x0055 2 ~FNO
3 ~FNC
Output 1 (OU1) 1 r/w 0~HNO 0 ~HNO Yes 0.1
101 UInt8 1 ~HNC
0x0065
Active switchpoints | 1 r/w 0~ 0 ~ Density 0.2
(ouz) Ulnt8 Density >0.7g/cm?
77 >0.7g/cm | 1 ~ Density
0x004D >0.5g/cm?
2 ~ User
Reset user 1 r/w O~False 0 ~ False 0.1
switchpoints UlntegerT 1 ~ switchpoints
102 Ou2
0x0066
Switch point value, 2 r/w 88.0 0/1 Yes 45t097
Output 2 (SP2/FH2) | Ulntl6
75
0x004B
Switchback point 2 r/w 91.0 0/1 Yes 451097
value, Output 2 Ulnt16
(rP2/FL2)
76
0x004C
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Liquiphant FTL33 IO-Link

Integrarea sistemului

Denumire Dimensiune | Acces | Valoare Interval de valori | Abatere / | Stocare | Limite de
ISDU (dec) (octeti) implicita Gradient date interval
ISDU (hex) Tip date
Switching delay / 0.5 0/0.1 0.3 to 60
time, Output 2 (dS2) | UInt16
83
0x0053
Switchback delay / 1 0/0.1 0.3 to 60
time, Output 2 Ulnt1l6
(dr2)
84
0x0054
Output 2 (0U2) 1 r/w | 0~HNC 0 ~ HNO Yes 0.3
86 UInt8 1 ~HNC
0x0056 2 ~FNO
3 ~FNC

Output 2 (0U2) 1 r/w | 0~HNC 0 ~ HNO Yes 0.1
95 UInt8 1 ~HNC
0x005F
Operating hours 4 r/- 0 0/ No 0 pané la
96 Ulnt32 0.016667 2732
0x0060
pC-Temperature 1 r/- °C:0/1 No -128..127
91 Int8 “F:32/1.8
0x005B K:273.15/

1
Unit changeover 1 r/w | °C 0~°C 0/0 Yes 0.2
(UNI) - pC- Ulnt8 1~F
Temperature 2~K
80
0x0050
Minimum pC- 1 r/- 127 ‘C:0/1 No —-32768 ..
Temperature Int1l6 “F:32/18 32767
92 K:273.15/
0x005C 1
Maximum pC- 1 r/- -128 ‘C:0/1 No -32768 ..
Temperature Intl6 “F:32/1.8 32767
93 K:273.15/
0x005D 1
Reset pC- 1 -/w | O~False 0 ~ False 0.1
Temperatures UlntegerT 1 ~ Reset
[button] Temperature
94
0x005E
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Integrarea sistemului Liquiphant FTL33 IO-Link

Denumire Dimensiune | Acces | Valoare Interval de valori | Abatere / | Stocare | Limite de
ISDU (dec) (octeti) implicita Gradient date interval
ISDU (hex) Tip date
Active switchpoints | 1 r/w |0~ 0 ~ Density 0.2
(ou1) Ulnt8 Density >0.7g/cm?
64 >0.7g/cm? | 1 ~ Density
0x0040 >0.5g/cm?

2 ~ User
Reset user 1 r/w O~False 0 ~ False 0.1
switchpoints UlntegerT 1 ~ switchpoints
65 Oul
0x0041

9.2.2 Date ale dispozitivului specifice I0-Link

Denumire Dimensiune (octeti) Acces Valoare implicita
ISDU (dec) Tip date

ISDU (hex)

Serial number max. 16 /-

21 String

0x0015

Firmware Version max. 64 /-

23 String

0x0017

ProductID max. 64 r/- FTL31/FTL33
19 String

0x0013

ProductName max. 64 r/- Liquiphant

18 String

0x0012

ProductText max. 64 /- Vibronic point level switch
20 String

0x0014

VendorName max. 64 r/- Endress+Hauser
16 String

0x0010

Vendorld /- 17

7..8

0x0007 to 0x0008

Deviceld /- 0x000400
9..11

0x0009 to 0x000B

Hardware Version max. 64 r/-

22 String

0x0016
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Liquiphant FTL33 IO-Link

Punerea in functiune

Denumire Dimensiune (octeti) Acces Valoare implicita
ISDU (dec) Tip date
ISDU (hex)
Application Specific Tag 32 r/w
24 String
0x0018
Actual Diagnostics (STA) 4 r/-
260 String
0x0104
Last Diagnostic (LST) 4 /-
261 String
0x0105
9.2.3 Comenzile sistemului
Denumire Interval de valori Acces
ISDU (dec)
ISDU (hex)
Standard Command 130 -/w
2
0x0002
Device Access Locks.Data Storage Lock 0 ~ False r/w
12 2 ~ True
0x000C

10 Punerea in functiune

10.1 Verificarea functiilor

Inainte de punerea in functiune, asigurati-vé ci s-au efectuat verificirile post-instalare si

post-conectare.

= & - Listd de control ,Verificare post-instalare”
= & - Listd de control , Verificare post-conectare”

Endress+Hauser
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Punerea in functiune

Liquiphant FTL33 IO-Link

10.2

10.2.1

Punerea in functiune a afisajului local

Semnale luminoase (LED-uri)

Pozitia LED-urilor in capacul carcasei

A0037920

Pozitie

Culoare LED

Descrierea functiei

verde (gn)

Stare/Comunicatie

= Aprins: Mod SIO

= Aprindere intermitentd: Comunicatie activd, frecventd aprindere intermitenta

= Aprindere intermitentd cu luminozitate sporitd: Cautare dispozitiv (identificare dispozitiv),
frecventd aprindere intermitenta UL _JUUL

rosu (rd)

Avertisment/Necesitd intretinere

Aprindere intermitentd: Eroare remediabild, de exemplu, calibrare nevalida
Defectiune/eroare dispozitiv

Aprins: - Diagnosticare si depanare

galben (ye)2

galben (ye)1

Stare de comutare/iesire de comutare 2 R
Cu comunicatie I0-Link dupé calibrarea clientului: Senzorul este acoperit de fluid.

Stare de comutare/iesire de comutare 1
Cu comunicatie I0-Link dupé calibrarea clientului: Senzorul este acoperit de fluid.

1) Activat numai dacd ambele iesiri de comutare sunt active.

ﬂ Nu exista nicio semnalizare externa prin LED-uri pe capacul carcasei de metal (IP69).
Fisa M12 cu un indicator cu LED este adecvatd pentru acest & - Accesorii.

10.2.2

Functia LED-urilor

Este posibila orice configurare a iesirilor comutatorului. Tabelul urmator prezinta
comportamentul LED-urilor in modul SIO:

30
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Liquiphant FTL33 IO-Link

Punerea in functiune

LED-uri pe capacul carcasei cu fisd M12 , I0-Link

Moduri de utilizare MAX MIN Avertisment Defectiune

Senzor liber acoperit liber acoperit

0 ) 0T O U -
A0037920
J

1: verde (gn)
2:rosu (rd)
3: galben (ye) 2 E]
4: galben (ye) 1 E]

LED-uri la fisa M12 (semnaleazd starea iegsirilor de comutare)

Moduri de utilizare

MAX

MIN

Senzor

liber

acoperit

liber

acoperit

Avertisment

Defectiune

o | O

-

1: verde (gn)

2: galben (ye)2

3: galben (ye)1

Endress+Hauser
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Punerea in functiune Liquiphant FTL33 IO-Link

10.3  Test functie cu magnet de testare

A\ AVERTISMENT

Pericol de ranire!
» Asigurati-va cd In sistem nu sunt declansate procese periculoase.

Pentru a efectua un test al functiei, tineti magnetul de testare pe marcajul de pe placuta de

identificare (cel putin 2 secunde). Starea de comutare a curentului este astfel inversata, iar

starea LED-ului galben se schimbd. Cand magnetul este scos, starea comutatorului validd in
acel moment este adoptata.

Endress+Hauser {Z1]

Ext. ord. cd.:

Order code:

A0020960

14 Magnetul de testare si marcajul

ﬂ Magnetul de testare nu este inclus in continutul pachetului livrat si poate fi comandat ca
un accesoriu optional, B3~ sectiunea ,Accesorii”.

10.4 Punerea in functiune cu un meniu de operare

Daca o configurare existentd se modificd, operatia de masurare continud! Intrarile noi sau
modificate sunt acceptate numai dupa ce s-a efectuat setarea.

Modificdrile parametrilor nu sunt acceptate decat dupa descércarea parametrilor.
Dacd se utilizeazd configurarea blocului, modificdrile parametrilor nu sunt acceptate decat
dupd descdrcarea parametrilor.

A\ AVERTISMENT

Pericol de vatamare corporald si daune materiale din cauza activarii necontrolate a
proceselor!
» Asigurati-va cd procesele desfdsurate in aval nu sunt initiate in mod involuntar.
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Liquiphant FTL33 IO-Link Setdri I0-Link specifice clientului

Comunicatie I0-Link

= Punere in functiune cu setdri din fabrica: dispozitivul este configurat pentru utilizare cu un
mediu pe bazd de apa. Dispozitivul poate fi pus in functiune direct atunci cand este utilizat
cu un mediu pe baza de apa.
Setare din fabrica: iesirea 1 si iesirea 2 sunt configurate pentru operatie XOR.

= Punere in functiune cu setdri specifice clientului: dispozitivul poate fi configurat diferit
conform setdrilor din fabricd prin I0-Link. Selectati ,User” din parametrul Active
switchpoints.

ﬂ = Fiecare modificare trebuie confirmata cu Enter pentru a va asigura cd valoarea este
acceptata.
s Comutarea incorectd este eliminatd prin modificarea setérilor din intarzierea de
comutare/intarzierea de comutare inapoi (Parametrii Switching delay time/
Switchback delay time).

11 Setari I0-Link specifice clientului

11.1  Configurarea unui punct de comutare specific clientului cu confi-
gurarea unei intarzieri de comutare si intarzieri de comutare
inapoi:

11.1.1  SWITCH POINT (Simulare punct de comutare)

1. Imersati complet senzorul (lamela vibrantd) in mediu.

2. Sub ,Process Data” --> ,Forkfrequency”, observati frecventa de oscilare (ca %). (Notati-
va valoarea, dacd este necesar.)

3. Parameter --> Active switchpoints (OU1/0U2) --> ,User”

4. Parameter --> Switch point value, Output 1/2 (SP1/2/FH1/2) si Switchback point value
(rP1/2/FL1/2) pentru a configura histereza punctului de comutare.

11.1.2  intarziere de comutare si intarziere de comutare inapoi

1. Parameter --> Switching delay time, Out 1/2 (dS1/2), parametru pentru intarziere de
comutare. Introduceti valoarea in secunde.

2. Parameter --> Switchback delay time, Out 1/2 (dR1/2), introduceti parametrul pentru
intarzierea de comutare inapoi.

ﬂ Toate intrarile trebuie confirmate cu Enter.

ﬂ = Block write mode: Toti parametrii modificati sunt scrisi in dispozitiv cu ajutorul
functiei Download.
= Direct write mode: Dupa confirmarea unui parametru cu tasta Enter, parametrul este
scris direct In dispozitiv
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12 Diagnosticare si depanare

Depanare: Dacd existd o defectiune electronicd/a senzorului, dispozitivul trece in modul
de eroare si afiseazd un eveniment de diagnosticare F270. Starea datelor de proces nu
mai este valida. lesirea(iesirile) de comutare este/sunt deschise.

12.1 Depanare generala
Dispozitivul nu raspunde
Tensiunea de alimentare nu corespunde valorii indicate pe pldcuta de identificare.

» Conectati tensiunea corecta.

Tensiunea de alimentare are polaritate incorecta.
» Corectati polaritatea.

Cablurile de conexiune nu fac contact cu bornele.
» Verificati contactul electric dintre cabluri si corectati.
Nu exista nicio comunicatie

Cablul de comunicatii nu este conectat.
» Verificati cablajul si cablurile.

Cablul de comunicatii este atasat incorect la dispozitiv.
» Verificati cablajul si cablurile.

Cablul de comunicatii este atasat incorect la coordonatorul I0-Link.
» Verificati cablajul si cablurile.
Nu are loc nicio transmisie a datelor de proces

A aparut o eroare la dispozitiv, de exemplu, eroare internd la senzor sau eroare la sistemul
electronic.
» Remediati toate erorile care sunt afisate ca eveniment de diagnosticare.

12.2  Informatii de diagnosticare prin indicatorul cu LED

Indicator cu LED pe capacul carcasei

LED verde stins

Fara tensiune de alimentare.

» Verificati fisa, cablul si tensiunea de alimentare.
LED-ul se aprinde intermitent in rosu

Suprasarcind sau scurtcircuit in circuitul de sarcina.

» Remediere scurtcircuit.

» Reduceti curentul maxim de sarcind sub 200 mA dacd o iesire de comutare este activa.

» Curent maxim de sarcind = 105 mA per iesire dacd ambele iesiri de comutare sunt active.

Ambient temperature outside of specification.
» Utilizati dispozitivul de mé&surare in intervalul de temperatura specificat.
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Liquiphant FTL33 IO-Link Diagnosticare si depanare

Magnetul de testare tinut prea mult la marcaj.
» Repeat function test.

LED rosu aprins continuu

Eroare internd senzor.

» Replace device.

ﬂ Nu existd nicio semnalizare externd prin LED-uri pe capacul carcasei de metal (IP69).

Indicator cu LED pe fisa M12, poate fi comandat ca accesoriu

LED verde stins

Fara tensiune de alimentare.
» Verificati fisa, cablul si tensiunea de alimentare.

12.3  Evenimente de diagnostic

12.3.1 Mesaj de diagnosticare

Defectiunile detectate de sistemul de automonitorizare al dispozitivului sunt afisate ca mesaj
de diagnosticare prin 10-Link.

Semnale de stare

In tabel sunt enumerate mesajele care pot aparea. Parametrul Actual Diagnostics (STA)
afiseazd mesajul cu cea mai ridicatd prioritate. Dispozitivul are patru coduri informative de
stare In conformitate cu NE107:

F 4Failure” (Defectiune)
A survenit o eroare la dispozitiv. Valoarea masuratd nu mai este valabild.
A0013956

M »Maintenance required” (Intretinere necesar)
Este necesaréd Intretinere. Valoarea masuratd raméane valabild.
A0013957

C ,Function check” (Verificare functie)

Dispozitivul se afld in modul service (de ex., in timpul unei simulari).
A0013959

,»Out of specification” (In afara specificatiei)
Dispozitivul este utilizat:
S = [n afara specificatiilor sale tehnice (de ex., in timpul incalzirii sau procesului de curatare)
aoo130ss | @ In afara configuratiei parametrilor efectuate de citre utilizator (de ex., nivel in afara intervalului
configurat)
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Evenimentul de diagnosticare si textul evenimentului
Defectiunea poate fi identificatd cu ajutorul evenimentului de diagnosticare.

Eveniment de diagnosticare

Semnal de stare Numadr eveniment

2 N2

Exemplu c 469

A0013959

Daca unul sau mai multe evenimente de diagnosticare se afld simultan in asteptare, este afisat
doar mesajul de diagnosticare cu prioritatea cea mai mare.

ﬂ Este afisat ultimul mesaj de diagnosticare: Submeniul Diagnosis > parametrul Last
Diagnostic (LST).
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12.4 Prezentarea generalad a evenimentelor de diagnosticare

Calificativ eveniment Eveniment de Cod eveniment Text eveniment
diagnosticare
Warning S804 0x1801 s Load current > 200
(Warning) mA
= QOverload at switch
output 2
5825 0x1812 Ambient temperature
outside of specification
Cco10 0x8C01 Simulation active
Error F270 0x5000 Defect in electronics/
(Fault) sensor
FO42 0x1816 Sensor corroded
Mesaj C103 0x1813 Sensor check failed
€182 0x1807 Invalid calibration
- 0x1814 Sensor check passed
Information - 0x1815 Timeout Reedcontact

12.4.1 Cauzele si actiunea de remediere

Avertisment
S804

Load current > 200 mA
» Increase load resistance at switch output

Overload at switch output 2
» Check output circuit
» Replace device

S825

Ambient temperature outside of specification.
» Operate the device in the specified temperature range.

C485

Cénd simularea unei iesiri de comutare sau iesiri de curent este activa, dispozitivul afiseaza un

avertisment.
» Deactivate simulation.
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Defectiune

F270

Senzorul/componentele electronice sunt defecte
» Replace device.

F042

Sensor corroded
» Replace device.

Mesaj
C103

Sensor check failed.

» Repeat cleaning.

» New calibration recommended and check switching behavior.
» Replace device.

C182

Switch point/switchback point are too close together or interchanged.
» Check probe coverage.
» Perform configuration again.

Unsuitable medium used for automatic calibration.
» Check probe coverage.

» Use correct medium (not conductive and er > 2).
Mesaj fara eveniment de diagnosticare

Sensor check

» Automatic sensor check.

Informatii

Informatii fara eveniment de diagnosticare

Timeout reed contact
» Remove test magnet.

12.5 Comportamentul dispozitivului in cazul unei erori

Informatii generale:

= Avertismente si defectiuni afisate prin intermediul I0-Link

= Avertismentele si defectiunile afisate au exclusiv scop informativ si nu prezintd o functie de
siguranta

= FErorile diagnosticate de dispozitiv sunt afisate prin [0-Link in conformitate cu NE107
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In functie de mesajul de diagnosticare, dispozitivul se comporta conform unui avertisment sau
stari de defectiune.
= Avertisment:
s Dispozitivul continud mdasurarea dacd survine acest tip de eroare. Semnalul de iesire nu
este afectat (exceptie: simularea este activd).
= [esirea de comutare rdmaéne in starea definitd de punctele de comutare.
= Fault:
s Dispozitivul nu continud masurarea dacd survine acest tip de eroare. Semnalul de iesire
trece in starea de defectiune (iesirile de comutare sunt scoase de sub tensiune).
= Starea de defectiune este afisatd prin [0-Link.
® [esirea de comutare trece in starea ,deschis”.

12.6  Resetare la setéarile din fabrica (resetare)

- Descrierea parametrului ,Standard Command”.

13 Intretinere

Nu sunt necesare operatii speciale de Intretinere.

13.1 Curatare

Senzorul trebuie curédtat, dacd este necesar. Poate fi curdtat si in timp ce este instalat (de ex.,
CIP Curatare pe loc / SIP Sterilizare pe loc). Aveti grija sd nu deteriorati senzorul.
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14 Reparare

Nu sunt prevdzute reparatii pentru detectorul de nivel punctual.

14.1 Returnare

Dispozitivul de masurare trebuie returnat daca sunt necesare reparatii sau calibrare in fabricg,
sau In cazul in care a fost comandat sau livrat un dispozitiv de mésurare gresit. Reglementdrile
legale cer ca Endress+Hauser, in calitate de societate certificatd ISO, s urmeze anumite
proceduri privind manipularea produselor care au intrat in contact cu mediul.

Asigurati-vé ca dispozitivul va fi returnat rapid si in modul corespunzator. Pentru informatii
referitoare la procedura si conditii, consultati site-ul Endress+Hauser la
www.services.endress.com/return-material.

14.2 Scoatere din uz

Atunci cand eliminati dispozitivul la deseuri, separati si reciclati componentele dispozitivului
in functie de materiale.

15 Descrierea parametrilor dispozitivului

15.1 Diagnosis

Actual Diagnostics (STA)

Navigation (Navigare) Diagnosis - Actual Diagnostics (STA)

Descriere Afiseaza starea curentd a dispozitivului.

Last Diagnostic (LST)

Navigare Diagnosis - Last Diagnostic (LST)

Descriere Afiseaza ultima stare a dispozitivului (eroare sau
avertisment) care a fost remediata in timpul functionérii.

Simulation Switch Output 1 (OU1)
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Descrierea parametrilor dispozitivului

Navigare

Descriere

Optiuni

Diagnosis - Simulation Switch Output 1 (OU1)

Simularea afecteazd numai datele de proces. Nu afecteaza
iesirea de comutare fizicd. Dacé este activa o simulare, se
afiseazd un avertisment pe aceasta temad, astfel Incat
utilizatorul sa stie sigur cd dispozitivul se afla in modul de
simulare. Un avertisment este comunicat prin I0-Link
(C485 - simulare activd). Simularea trebuie finalizata in
mod activ prin meniu. Dacé dispozitivul este deconectat de
la sursa de alimentare cu energie electricd In timpul
simuldrii, iar apoi are loc realimentarea cu energie, modul
de simulare nu este reluat, ci dispozitivul continud sa
functioneze in modul de masurare.

= OFF
= OU1 = HIGH
= OU1=LOW

Simulation switch Output 2 (0U2)

Navigation (Navigare)

Descriere

Optiuni

Diagnosis - Simulation Switch Output 2 (OU2)

Simularea afecteazd datele de proces si iesirea de comutare
fizicd. Dacd este activd o simulare, se afiseazd un
avertisment pe aceastd tema prin I0-Link, astfel incat
utilizatorul sa stie sigur ca dispozitivul se afld in modul de
simulare (C485 - simulare activa). Simularea trebuie
finalizatd in mod activ prin meniu. Dacd dispozitivul este
deconectat de la sursa de alimentare cu energie electricd in
timpul simuldrii, iar apoi are loc realimentarea cu energie,
modul de simulare nu este reluat, ci dispozitivul continud sa
functioneze in modul de masurare.

= Dezactivare
= OU2 = high
= OU2 = low

Device search

Navigation (Navigare)

Endress+Hauser

Diagnosis - Device search
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Liquiphant FTL33 IO-Link

Descriere

Nota

Optiuni

Setare din fabrica

Acest parametru este utilizat pentru a identifica in mod unic
dispozitivul in timpul instalarii.

LED-ul verde este aprins (= operational) pe dispozitiv si
incepe sd clipeasca cu luminozitate sporitd, frecventd
aprindere intermitentd JULT_TULLL,

Nu exista nicio semnalizare externd prin LED-uri pe capacul
carcasei de metal (IP69).

= Dezactivare
= Activare

Functia este dezactivatd dupa ce dispozitivul este
repornit.

Dezactivare

Sensor check

Navigation (Navigare)

Descriere

I0-Link message

15.2 Parameter

15.2.1 Application

Diagnosis - Sensor check

Acest parametru este utilizat pentru a testa functionarea
corecta a punctului de masurare.

Senzorul nu trebuie s fie acoperit si trebuie sa fie farad
depuneri. Dispozitivul comparé valorile mésurate actuale cu
valorile masurate la reglarea in fabrica.

Verificare: Dupa testare, se afiseazd unul dintre mesajele
urmatoare:

= Mesaj (0x1814) pentru verificare senzor reusitad

= Mesaj C103 (0x1813) pentru verificare senzor esuata

Active switchpoints

Navigare

42

Parameter - Application - Active switchpoints
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Descrierea parametrilor dispozitivului

Descriere

Switch-on value

Selectare

Setare din fabrica

Alegere intre punctul de comutare standard (0,7 g/cm3,
0,5 g/cm?3) sau punctele de comutare care pot fi definite de
utilizator, specifice clientului

Ultima setare selectatd inainte de oprirea dispozitivului.

= Standard
= Utilizator

Standard

Reset user switchpoints

Navigare

Nota

Descriere

Selectare

Setare din fabrica

Parameter - Application - Reset user switchpoints

Acest parametru este vizibil numai dacad optiunea User este
selectatd In parametrul Active Switchpoint.

Dupd selectarea unei iesiri, punctul de comutare OU1 sau
0U2, iesirea de comutare si valoarea asociatd acesteia sunt
resetate la setarea din fabrica.

= False
= switchpoints OU1
= switchpoints OU2

False

Switch point value (coverage), Output 1/2 (SP1/SP2), Output 1/2 (FL1/FL2)
Switchback point value (coverage), Output 1/2 (rP1/rP2), Output 1/2 (FH1/FH2)

Navigare

Endress+Hauser

Parameter - Application - Switch point value, Output 1/2
(SP1/SP2)

Parameter - Application - Switchback point value, Output
1/2 (rP1/rP2)
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Nota

Descriere

44

Sensibilitatea comutdrii senzorului este setatd cu ajutorul
parametrilor SP1/rP1 sau SP2/rP2. Intrucat setarile
parametrului depind una de cealaltd, parametrii sunt
descrisi toti in acelasi timp.

= SP1 = punct de comutare 1

= SP2 = punct de comutare 2

= rP1 = punct de comutare inapoi 1

= rP?2 = punct de comutare inapoi 2

» FL1 =valoare inferioard a ferestrei 1
= FL2 =valoare inferioard a ferestrei 2
= FH1 = valoare superioard a ferestrei 1
s FH? = valoare superioard a ferestrei 2

Sensibilitatea de comutare a senzorului poate fi configuratd
cu ajutorul punctului de comutare si punctului de comutare
inapoi. Sensibilitatea de comutare poate fi adaptatd la fluid.

= Senzorul comutd dacd exista o usoara acoperire = foarte
sensibil.
s Senzorul comutd dacd existd depuneri mari = insensibil.

Valoarea setata pentru punctul de comutare SP1/SP2
trebuie sa fie mai micd decét punctul de comutare Inapoi
rP1/rP2!

Se afiseazd un mesaj de diagnosticare daca este introdus un
punct de comutare SP1/SP2 care este > dect punctul de
comutare inapoi rP1/rP2.

Cand se atinge punctul de comutare Inapoi setat rP1/rP2, se
produce din nou o variatie a semnalului electric la iesirea de
comutare (OU1/0U2). Diferenta dintre valoarea punctului
de comutare SP1/SP2 si valoarea punctului de comutare
inapoi rP1/rP2 este cunoscuta ca histereza.
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P2 rP1

SP2| SP1

OUlT_i——|_I—| é HNO (MIN)

ou? (1) HNC (MAX)
L L 1 ;t

A0037934

0  Iesire de semnal 0 deschisd

1 lesire de semnal 1 inchisd

A Histerezd (diferenta dintre valoarea punctului de comutare SP1/SP2 si valoarea punctului de comutare
inapoi rP1/rP2)

%  Frecventd lamd vibrantd (100 % corespunde cu frecventa in aer / neacoperit)

HNO Contact normal deschis (MIN)

HNC Contact normal inchis (MAX)

SP1 Punct de comutare 1 / SP2: Punct de comutare 2

rP1 Punct de comutare inapoi 1 / rP2: Punct de comutare inapoi 2
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FL2: FL1

FH2 FH1

F

ourt I I I L] SFNC (MAX)

oz L 1 M 1 § FNO (MIN)
-t

lesire de semnal O deschisd
lesire de semnal 1 inchisd
Fereastrd

K™= O

FNO Contact normal deschis (MIN)
FNC Contact normal inchis (MAX)
FL1 Valoare inferioard a ferestrei

FH1 Valoare superioard a ferestrei

Nota

Switch-on value
Selectare

Input range

A0037950

Frecventd lamd vibrantd (100 % corespunde cu frecventa in aer / neacoperit)

Diferitele puncte pentru Intarzierea comutarii pot fi reglate
pentru a evita comutarea rapida inainte si inapoi la limitele
de comutare.

Ultima valoare selectatd inainte de oprire.
Nicio selectare. Utilizatorul poate edita valorile.

451a 97 %

Switching delay time, Output 1/2 (dS1/dS2)
Switchback delay time, Output 1/2 (dR1/dS2)
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Descrierea parametrilor dispozitivului

Navigare

Nota

Descriere

Endress+Hauser

Parameter > Application - Output Switch 1/2 - Switching
delay time, Output 1/2 (dS1/dS2)

Parameter - Application - Output Switch 1/2 >
Switchback delay time, Output 1/2 (dR1/dR2)

Functiile interval de Intarziere comutare si interval de
intarziere comutare inapoi sunt implementate cu ajutorul
parametrilor ,dS1/dS2” si ,dR1/dR2”. Intrucat setarile
parametrului depind una de cealaltd, parametrii sunt
descrisi toti in acelasi timp.

= dS1 = interval de intarziere comutare, iesire 1
» dS2 = interval de Intarziere comutare, iesire 2
= dR1 = interval de intarziere comutare inapoi, iesire 1
= dR2 = interval de Intarziere comutare inapoi, iesire 2

Setarea temporizarii:

Pentru a evita o comutare rapidd Inainte si inapoi cand
valorile sunt aproape de punctul de comutare ,SP1"/,SP2”
sau punctul de comutare inapoi ,rP1”/,rP2”, se poate seta o
intarziere de 0,3 la 60 secunde, cu o zecimala, pentru
fiecare punct.

Daca valorile masurate parasesc intervalul de comutare in
intervalul de temporizare, acesta din urmé porneste din
nou.
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%
SP2 SP1
A
rP2 rP1
dS1 ds1 dR1
OUlT i | (1) HNO (MIN)
- 1
ou2 [ ] [ 0 HNC (MAX)
t
0  Semnal 0, iesire deschisd in starea de repaus

1
A

Semnal 1, iesire inchisd in starea de repaus
Histerezd (diferenta dintre valoarea punctului de comutare ,SP1” si valoarea punctului de comutare
inapoi ,rP1")

HNO Contact normal deschis (MIN)
HNC Contact normal inchis (MAX)

%

SP1
rP1
dS1

dR1

Acoperirea senzorului

Punct de comutare 1/SP2: Punct de comutare 2

Punct de comutare inapoi 1/rP2: Punct de comutare inapoi 2

Ord setatd pentru care punctul de comutare specific trebuie atins in mod continuu fdrd intrerupere
pdnd cand are loc o variatie a semnalului electric.

Ord setatd pentru care punctul de comutare inapoi specific trebuie atins in mod continuu fdrd
intrerupere pand cand are loc o variatie a semnalului electric.

Valoare la activare Ultima valoare selectatd Inainte de oprire.
Selectare Nicio selectare. Utilizatorul poate edita valorile.
Input range 0,31a60s

Setare din fabrica 0,5 s (Switching delay time dS1/dS2)

1,0 s (Switchback delay time dR1/dR2)

Output 1/2 (OU1/0U2)
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Descrierea parametrilor dispozitivului

Navigare

Descriere

Valoare la activare

Selectare

Setare din fabrica

15.2.2  System

Parameter > Application - Output Switch 1/2 - Output
1/2 (0U1/0U2)

Histereza: Se stabileste daca senzorul este descoperit sau
acoperit.

Ultima functie selectatd inainte de oprire.

= Hysteresis normally open (MIN)
= Hysteresis normally closed (MAX)

Output 1 (OU1): HNO
Output 2 (OU2): HNC

Operating hours

Navigare

Descriere

Parameter - System - Operating hours

Acest parametru numadrd orele de functionare in minute In
perioada in care este prezentd tensiune de utilizare.

pC-temperature

Navigare

Descriere

Parameter - System > pC-temperature

Acest parametru afiseazd temperatura pC curentd la
componentele electronice.

Unit changeover (UNI) - pC-Temperature

Navigare

Endress+Hauser

Parameter - System - Unit changeover (UNI) - pC-
Temperature
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Liquiphant FTL33 IO-Link

Descriere

Valoare de activare

Optiuni

Setare din fabrica

Acest parametru este utilizat pentru a selecta unitatea de
temperaturd a componentelor electronice. Odaté ce a fost
selectatd o noud unitate de temperaturd a componentelor
electronice, valoarea este convertitd la noua unitate si este
afisata.

Ultima unitate selectatd Inainte de oprire.

Minimum pC-temperature

Navigare

Descriere

Parameter - System - Minimum pC-temperature

Acest parametru este utilizat ca indicator de minim si
permite apelarea retroactivé a celei mai scazute valori de
temperaturd masurate la componentele electronice.

Dacé valoarea indicatorului valorii maxime este suprascrisd,
valoarea este setatd automat la temperatura masurata in
mod curent.

Maximum pC-temperature

Navigare

Descriere

Parameter - System - Maximum pC-temperature

Acest parametru este utilizat ca indicator de maxim si
permite apelarea retroactivé a celei mai Inalte valori de
temperaturd masurate la componentele electronice.

Dacé valoarea indicatorului valorii maxime este suprascrisd,
valoarea este setatd automat la temperatura masurata in
mod curent.

Reset pC-Temperature

50
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Navigare

Descriere

Parameter - System - Reset pC-Temperature

Acest parametru afiseazd temperatura pC curentd la
componentele electronice.

Standard Command

Navigare

Descriere

Nota

Parameter - System - Standard Command

A\ AVERTISMENT

»Standard Command” determina o resetare imediata la

setarea din fabrica activa in momentul livrarii

dispozitivului.

Daca setdrile din fabricd s-au modificat, procesele

desfasurate In aval ar putea fi afectate dupé o resetare

(comportamentul iesirii de comutare sau iesirii de curent ar

putea suferi modificari).

» Asigurati-va cd procesele desfasurate in aval nu sunt
initiate in mod involuntar.

Resetarea nu este supusd unei blocdri suplimentare, de
exemplu sub forma blocdrii dispozitivului. Resetarea
depinde si de starea dispozitivului.

Orice configurare specificd clientului efectuatd in fabricd nu
este afectatd de o resetare (configurarea specifica clientului
ramane).

Ultima eroare nu se reseteaza la o resetare.

Device Access Locks.Data Storage Lock 1 Activarea/dezactivarea DataStorage

1) Parametrul ,Device Access Locks.Data Storage Lock” este un parametru standard I0-Link. Numele parametrului
poate exista In limba configuratd in instrumentul de operare 10-Link utilizat. Afisajul depinde de instrumentul de

operare in cauza.

Navigare

Endress+Hauser

Parameter - System - Device Access Locks.Data Storage
Lock
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Descriere Dispozitivul suportd DataStorage. Dacd un dispozitiv este
inlocuit, acest parametru permite transferarea configurarii
vechiului dispozitiv pe noul dispozitiv. Dacd, la inlocuirea
unui dispozitiv, trebuie péstratd configurarea initiald a
noului dispozitiv, parametrul Device Access Locks.Data
Storage Lock poate fi utilizat pentru a se evita
suprascrierea parametrilor. Dacd acest parametru este setat
pe ,true”, noul dispozitiv nu adoptd datele stocate In
DataStorage al coordonatorului.

Optiuni = false
= {rue

15.3 Observation

Datele de proces sunt transmise aciclic.

16 Accesorii

Pentru informatii si documentatii mai detaliate, accesati:
= Configuratorul de produs de pe site-ul web Endress+Hauser www.endress.com
= Organizatia de vanzadri Endress+Hauser www.addresses.endress.com

Denumire Informatii suplimentare

Adaptor sudat . Pentru informatii detaliate despre adaptoarele de sudurd, consultati
documentatia suplimentara.

Disponibile in sectiunea Download a site-ului web Endress+Hauser

(www.endress.com/downloads).

Garnituri, inele O

Cheie tubulard pentru montare Surub hexagonal, AF32, numar comanda: 52010156
Magnet de testare Numér comanda: 71267011
Mufa de conexiune M12 P67, piulita de fixare (Cu Sn/Ni)

cu cablu 5 m (16 ft) = Dreaptd, numdr comanda: 52006263

= Cotitd 90°, numér comanda: 52010285

ﬂ Culori conductor pentru fisa M12:
= 1 =BN (maro)

= 2 =WT (alb)

= 3 =BU (albastru)

= 4 =BK (negru)
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17

Date tehnice

Pentru informatii si documentatii mai detaliate, accesati:
= Configuratorul de produs de pe site-ul web Endress+Hauser www.endress.com
= Organizatia de vanzdri Endress+Hauser www.addresses.endress.com

17.1

Alimentare cu energie electrica

Versiune electronica

Tensiune de alimentare Consum de putere

Mod SIO, DC-PNP

10la30Vec.c. <975 mW

10-Link

181a30Vec.c. <975 mW

17.2  Mediul

Interval de temperatura
ambiantad

-401a+70°C (-401a +158 °F), B - ,Reducerea sarcinii de functionare”

Temperatura de depozitare

-401a +85 °C (-40 la +185 °F)

Clasa climatica

DIN EN 60068-2-38/IEC 68-2-38: test Z/AD

Altitudine

Pané la 2000 m (6 600 ft) deasupra nivelului marii

Rezistentd la socuri

a=300m/s*=30 g, 3 axe x 2 directii x 3 socuri x 18 ms,
conform testului Ea, prEN 60068-2-27:2007

Rezistenta la vibratii

a(RMS) = 50 m/s?, ASD = 1,25 (m/s?)?/Hz, f=51a 2000 Hz, t =3 x 2 h,
conform testului Fh, EN 60068-2-64:2008

Protectie impotriva inversarii

polaritatii

CC-PNP cu 3 fire si IO-Link
Integrata. In caz de inversare a polarititii, dispozitivul este dezactivat automat.

Protectie la scurtcircuit

CC-PNP cu 3 fire si IO-Link

Protectie la suprasarcind/protectie la scurtcircuit la I > 200 mA; senzorul nu este
distrus.

Pentru comunicatia I0-Link: 105 mA per iesire dacd ambele iesiri de comutare
sunt active.

Monitorizare inteligentd: Testare de suprasarcind la intervale de aprox. 1,5 s;
functionarea normald se reia odatd cu remedierea suprasarcinii/scurtcircuitului.

Grad de protectie = Incintd IP65/67 NEMA tip 4X (fisd M12)
= Incintd [P66/68/69 NEMA tip 4X/6P (fisd M12 pentru capac metalic carcasa)
Compatibilitate Compatibilitate electromagneticd in conformitate cu toate cerintele relevante ale
electromagnetica seriei EN 61326. Pentru detalii, consultati Declaratia de conformitate CE.
Disponibile in sectiunea Download a site-ului web Endress+Hauser:
www.endress.com.
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17.2.1 Reducerea sarcinii de functionare

TB
[Fl [l /1
T, +1584- +701- \ )
% +122-- +501-t-----f-""""-"------ :r———-
+32 1 0 i
-40-- -401- : ‘ 3
40 0 50 <100 O
+80 T
| ! | ?
‘ ‘ ‘ ; \ [F]
-40 +32 +122 +212
+176
15 Curbd de reducere a sarcinii de functionare: 100 °C (212 °F)
1 g 200 mA (DC-PNP)
2 Iy 150 mA (DC-PNP)
Ta Temperaturd ambiantd
Tp Temperaturd de proces
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Date tehnice
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16  Curbd de reducere a sarcinii de functionare: 150 °C (302 °F)

1 I 200 mA (DC-PNP)
2 g’ 150 mA (DC-PNP)
Ta Temperaturd ambiantd
Tp Temperaturd de proces

17.3 Proces

Tineti cont de reducerea sarcinii de functionare privind presiunea si temperatura la
conexiunea de proces selectata

Interval de temperatura de proces

-401a +100°C (-401la +212 °F)

-401a +150°C (-40la +302 °F)

Densitate

Interval pentru presiunea de proces

max. -1 la +40 bar (-14,5 la +580 psi)

>0,7 g/cm? (disponibil optional: >0,5 g/cm?), poate fi configurat prin
intermediul I0-Link

Stare de agregare

Lichid

Vascozitate

Vascozitate dinamica de 1 la 10000 mPa-s

Continut de solide

2 <5mm (0,2 in)

Capacitate de incarcare laterala

Capacitate de incdrcare laterald a furcii de reglare: max. 200 N

Endress+Hauser
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